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munalreformen, jf. det samtidig med dette lovf01slag
fremsatte lovforslag herom.

Bestemmelsen giver . sammenlaegningsudvalget
mulighed for at treeffe sddanne beslutninger om opsi-
gelse eller endring, idet det forudsaettes, at den enkel-
te aftale efter sit indhold og sin karakter vil kunne op-
siges eller eendres til det fastsatte tidspunkt.

Sammenlaegningsudvalget vil ikke uden aftale med
de bergrte kommunalbestyrelser kunne trzeffe beslut-
ning om de hidtidige kommuners opsigelse eller zn-
dring af sddanne aftaler med virkning for 2006.

Til or. 10

I forbindelse med kommunesammenlaegnmgen vil
det veere naturligt, at sammenlaegningsudvalget over-
vejer, om eksisterende kommunale samarbejder mel-
lem kommunalbestyrelserne i de kommuner, der ind-
gér i sammenlaegningen, og andre offentlige myndig-
heder eller private skal fortsatte efter sammenlaegnin-
gen. Det samme galder eksisterende samarbejder
mellem andre myndigheder, der fér betydning for den
nye kommune, idet denne tilfores nye opgaver som
folge af kommunalreformen og efter reglerne i lov om
visse proceduremeassige spergsmal i forbindelse med
kommunalreformen, jf. det samtidig med dette lovfor-
slag fremsatte lovforslag herom.

Sammenlegningsudvalget vil i udvalgets funkti-
onsperiode p&d kommunalbestyrelsernes vegne kunne
treeffe bindende beslutninger om den nye kommunes
deltagelse i kommunale samarbejder, jf. lovforslagets
§ 25, herunder i kommunale fallesskaber efter § 60 i
lov om kommunernes styrelse. Det forudseettes, at det
enkelte kommunale samarbejde vil kunne opsiges ef-
ter vedtaegterne eller ophaeves med tilsynsmyndighe-
dens godkendelse.

Sammenlaegningsudvalget vil ikke uden aftale med
de berorte kommunalbestyrelser kunne trffe beslut-
ning om de hidtidige kommuners deltagelse i samar-
bejder i 2006.

Tilnr. 11 :

Sammenlaegningsudvalget vil skulle treeffe beslut-
ninger i overensstemmelse med de i medfar af lovfor-
slagets §§ 20-23 fastsatte regler vedrerende beslutnin-
ger om vasentlige ekonomiske dispositioner, der
traeffes af kommunalbestyrelsen i kommuner, der skal
indga i en sammenlaegning. Der er tale om beslutnin-
ger vedrgrende dels godkendelse og dels endring af
de navnte kommunalbestyrelsers beslutninger om
veesentlige gkonomiske dispositioner, herunder om
nyansattelse af personale, samt beslutninger om at
péleegge de neevnte kommunalbestyrelser at nedsatte
sterrelsen af fastsatte bevillinger.

Lovforslagets § 24, der vedrerer de omhandlede
kommunalbestyrelsers pligt til at orientere sammen-
leegningsudvalgene om den ekonomiske udvikling i
kommunerne, skal sikre, at ssammenleegningsudvalge-
ne kan udeve de nzvnte befojelser.

Der henvises til bemaerkningerne til §§ 20-24.

Tilnr, 12

I det samtidig med dette 10vf01slag ﬁemsatte for-
slag til lov om visse proceduremassige sporgsmal i
forbindelse med kommunalreformen tillegges sam-
menlegningsudvalget en raekke opgaver. Det fremgar
af det nevnte lovforslags § 8, at den myndighed,
hvorfra en opgave i forbindelse med kommunalrefor-
men overfores, udarbejder aftaleudkast over, hvilke

-aktiver og passiver samt rettigheder, pligter og ansat-

te, der efter lovforslaget samtidig skal overfares, og til
hvilken myndighed overferslen skal ske. Hvis over-
forslen skal ske til en ny kommune, forelegges aftale-
udkastet inden den 1. januar 2006 for sammenleg-
ningsudvalget, jf. det naevate lovforslags. § 9. Sam-
menlaegningsudvalget skal saledes modtage og gen-
nemgé de omhandlede aftaleudkast.

Det fremgér endvidere af det nevnte lovforslags
§ 10, at den myndighed, hvorfra en opgave overfores,
snarest muligt efter foreleeggelsen af aftaleudkastet

“indkalder repraesentanter for de myndigheder, hvortil

opgaverne overferes, til forhandlinger med henblik
P, at der inden den 1. april 2006 indgds aftale mellem
myndighederne om fordelingen af aktiver og passiver,
rettigheder og pligter samt ansatte. Det fremgér endvi-
dere, at de myndigheder, hvortil overferslen skal ske,
skal lade sig repraesentere i forhandlingerne og med-
dele, i hvilket omfang aftaleudkastet og fremsatte for-
slag til ndringer heri kan accepteres. Sammenleg-

-ningsudvalget skal saledes lade sig reprasentere ved

de omhandlede forhandlinger. ‘

Sammenlaegningsudvalget tillegges endvidere vis-
se opgaver i forbindelse med den procedure for ned-
satte delingsrdds behandling af spergsmal om over-
forsel af aktiver og passiver, rettigheder og pligter

-samt personale, som fastsattes i det naevnte lovfor-

slag. Sammenlaegningsudvalget vil siledes bl.a. skul-

le lade sig repraesentere i-forbindelse med forhandlin-

ger, som delingsradet forlanger genoptaget, og vil i
den forbindelse skulle forholde sig til den afgivende
myndigheds forslag til ndringer i aftaleudkastene, jf.
det nzevnte lovforslags § 11, stk. 3. Sammenleegnings-
udvalget vil endvidere skulle lade sig repraesentere i
forbindelse med forhandlinger, som delingsrédet ind-
kalder til, hvor sammenleegningsudvalget vil kunne
forholde sig til de forslag, delingsridet fremsaetter, jf.



